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INSTALLAZIONE E MANUTENZIONE APPARECCHIATURE
135 e 136 (Taglia catenella ad aria compressa)

Le apparecchiature 135 e 136 vengono fornite complete di dosatore di portata, di filtro con scaricatore di condensa e di
valvola di azionamento, collegata al tirante della pedalina.

La valvola collegata al tirante della pedalina, serve alla messa in funzione dell’aspirazione e deve essere tarata, avvitando o
svitando il dado e la bussola superiore A fig. 1, in modo tale che azionando la pedalina di messa in moto della macchina,
I'aspirazione entri in funzione un attimo prima della macchina stessa.

Il dosatore di portata B fig. 1 serve a limitare |'entita erogata. |l dosatore va regolato in funzione del volume della catenella:
sara regolato al minimo per catenella leggera a due fili e quasi al massimo per catenella di lana pesante a piu fili.

Una buona regolazione della valvola della pedalina e del dosatore di portata limita al minimo necessario il consumo di aria
compressa.

Il filtro C Fig. 1 completo di scaricatore di condensa serve a purificare |'aria compressa ed a eliminare I'umidita e la polvere
della stessa.

Non é pertando necessario che la linea dell’aria compressa a monte dell’apparecchiatura sia provvista di filtri e scaricatori di
condensa.

E’ necessario provvedere periodicamente allo scarico della condensa non appena, questa, visibile nel contenitore del filtro,
raggiunge un livello di acqua pari a 23 centimetri.

Le apparecchiature 135 + 136 funzionano con aria compressa con pressione compresa tra 2,5 e 7 atmosfere.

Il consumo di aria di un‘apparecchiatura 135 o 136 qualora debba funzionare continuamente (cuciture lunghe e con patse
ridottissime) e debba scaricare una catenella pesante a piu fili in lana {dosatore aperto al massimo), di =70 “normal litri’’ al
minuto.

Per condizioni differenti il consumo di aria si riduce.

Pertanto ¢ consigliabile per il funzionamento di una sola apparecchiatura un compressore con 70—100 litri di aria aspirata —
serbatoio di 10+25 litri — pressione di esercizio 6 ATA.

Per il funzionamento di 2+5 apparecchiature, un compressore con=200-250 litri di aria aspirata — serbatoio 50=100 litri —
pressione di esercizio 6 ATA.

INSTALLATION AND MAINTENANCE OF 135 AND 136 DEVICES
{Compressed air chain cutters)

The 135 and 136 devices are supplied complete with air metering, filter with condensate discharger and with operating valve
connected with the pedal tie rod.

The valve connected with the pedal tie rod is for operating the suction and must be calibrated, screwing or unscrewing the nut
and the upper bushing A fig. 1, so that, operating the pedal for starting the machine, the suction starts working one moment
before the machine itself.

The air metering B fig. 1 is to limit the quantity of the air delivered. The air metering has to be regulated according to the
volume of the thread chain; it will be regulated to the minimum for light thread chain of two threads, and nearly to the
maximum for heavy wool chain of several threads.

A good regulation of the pedal valve and of the air metering reduces the compressed air consumption to the minimum
necessary,

The filter C fig. 1, complete with condensate discharger, is for cleaning the compressed air and for removing moisture and
dust from the same.

It is, therefore, unnecessary that the compressed air line ahead of the device is provided with filters and condensate
dischargers.

It is necessary to periodically provide to discharge the condensate as soon as this, visible in the filter container, reaches a
water level corresponding to 2+ 3 cm.

The 135 + 136 devices work with compressed air having a pressure between 2,5 and 7 atmospheres.

The air consumption of a 135 or 136 device, in case it has to work continuously (long seams and with very reduced stops)
and it has to discharge a heavy chain of several wool threads (air metering opened to the maximum) is of 270 “normal litres”
per minute.

For different conditions the air consumption is reduced.

Therefore, for the working of one device it is advisable to use only a compressor with 70 : 100 litres of sucked air - tank of 10
+25 litres — working pressure: 6 ATA.

For the working of 2 + 5 devices a compressor with=2 200+250 litres of sucked air — tank of 50 + 100 litres — working
pressure: 6 ATA.
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SCHEMA PIAZZAMENTO APPARECCHIATURE 135 e 136 SU BANCALE
LAYOUT FOR MOUNTING THE 135 AND 136 DEVICES ON STAND

JIAZZAMENTO CON FILTRO APPLICATO
350TTO LA TA?/OLA PIAZZAMENTO CON FILTRO APPLICATO SOTTO IL PORTA BOBINE LATERALE

VMOUNTING WITH FILTER INSTALLED MOUNTING WITH FILTER INSTALLED UNDER THE SIDE BOBBIN HOLDER
JNDER THE TABLE

923803-0-00

923801-0-00
‘@J/ 922800-0-00

— 924870-0-10
Fo-

925801-0-00
Reel of 3/16” di nylon tubing 15 m. long for

N coupling pneumatic devices.

Bobina tubo nylon 3/16” da m. 15 per collegamento
apparecchiature pneumatiche.

From the library of Superior Sewing Machine & Supply LLC - www.supsew.com




apparecchiatura 137 funziona ad aria aspirata e va sempre collegato con un dispositivo aspiratore celle seguenti
ratteristiche:

‘ia aspirata 1,8m 3/1°
essione statica 315 mm. di colonna H O
itenza 370w

richiesta puo essere fornito un dispositivo elettroaspiratore mod. $.300 (vecli pag. 8).

e 137 device works with vacuum air stream and must always be coupled to a suction device having the following features:
wicuum air stream 1.8 cumt. {63.5 cu f1.) per minute

atic pressure 315 mm. {12.4") column of water

wer 370w

ad. 300 suction device {see page 8) can be supplied on request.

921271-4-10

921300-0- /[
921310-0- /L
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SCHEMA DI MONTAGGIO APPARECCHIATURA 136 CON AZIONATORE A BOTTONE DI MANOVELLA

LAYOUT FOR MOUNTING THE 136 DEVICE WITH STARTER AND CRANK PIN
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SCHEMA DI MONTAGGIO APPAR. 135—-136—137 CON AZIONATORE A LEVA PER MACCHINE CON TRASPORTO DIFFERENZIALE
LAYOUT FOR MOUNTING THE 135-136-137 DEVICES WITH LEVEK STARTER FOR HEAD WITH DIFFERENTIAL FEED
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SCHEMA DI MONTAGGIO APPAR. 135—136—137 CON AZIONATORE A LEVA PER MACCHINE SENZA TRASPORTO DIFFERENZIA
LAYOUT FOR MOUNTING THE 135—-136—-137 DEVICES WITH LEVER STARTER FOR HEADS WITHOUT DIFFERENTIAL FEED
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PER TESTE CON PERNO PORTA COLTELLO NON FORATO
FOR HEADS WITH KNIFE-HOLDER PIN WITHOUT HOLE

Per macclnne sanza dillerenzinlu
For machings without dlferentinl feed
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\ ] Per macchine con differenziale :
: For machines with difierential feed 1
! !
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| ]
[ 1
. ! 18 :
\ 1 H
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. : 70 | VA :
' & 3 ] 20
" A S A /!
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_ N e mmm———— e e e .
16 e
REE|  PART. NP = NOTES Rl PART. N° |Z NOTES REEl  pART, N° | % NOTES
ar.| DISEGNO N2 13 NOTE &1 biseGno N |3 NOTE o | DISEGNO N° |3 NOTE
1| 923768401 |1 1| 923769-4-01 1 | per 136
2| 723242.4.00 |1 for 136
3| 741428.0.00 |1
4| 923755000 |1 er 136
5| 923766-2.01 |1 5| 9237672:01 |1 'f'orm
6| 923754-000 |1
7| 923753-0-01 |1
8| 923751001 |1
9| 923756-0.00 |1
10§ 733502-.0.00 |3
11| 921263-4-10 |1
12{ 721486-2-:00 |2
13| 704226-2-00 |2
14| 923829-0-00 |1
15| 704316-2-00 |2 per 137
16| 923806-0-00 |1 16]  921293-0-10 |1 | ¢, 137
17| 921329.0-10 |1
18| 923772.0-00 1 18| 923773-0-00 1 per 136
for 136
19| 704213.0.00 |1
20| 921370-0-10 |1
21| 923794-000 |1
22| 744530-000 |1
23| 921266-0-10 |2
24| 704202-0-00 |2
25| 921262.0-10 |1
26| 923771-000 |1
27| 740285-2-00 |1
28| 746014-0-00 |1
29| 921400-0-10 |1
30{ 921369-0-10 |1
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PER APPAHECCHIAIURE 136-137
FOR DEVICES 1

i
1 Per macchine con difterenziale
: For machines with difterential feed

Vs
V4
e
L\

7

= 20
REl  PART. N° |5 NOTES Rl PART. N |Z NOTES R} pART. N° | E NOTES
ar.| DISEGNO Ne |3 NOTE ol DISEGNO N |3 NOTE o | oiseGno Ne |3 NOTE
1| 923768-4-01 |1 1| 923769.4.01 |1 | Per136
2| 723242.400 |1 for 136
3| 741428000 |1
4| 923755.0.00 |1
5| 923766-2-01 |1 5| 923767-201 1 fp:rr :gg
6| 923754000 |1
7| 923753001 |1
8| 923751001 |1
9| 923756.000 |1
10{ 733502-0.00 |3 per testa
11| 921263-4-10 |1 11| 921333.4-10 {1 { for head
12| 721486200 |2 228.001D
13 704226-2-00 |2
14| 923829.000 |1
15 704316-2-00 - |2
16| 923806000 |1 16| 921203010 [1 | P }g; per teste
17| 921329.0-10 |1 or 2"2’7"33%53
18| 923770-000 {1 18| 923702000 |1 {357 00.0a
19| 923794000 |1 Sa5:00.08
20| 741931-000 |1 e
21| 921266:0-10 |2
22| 744530.0-00 {1
23| 704202-0.00 |2 per testa
24| 921262010 |1 24} 921332010 |1 {for head
25| 921369.0-10 |1 228.00-1D
26| 921400010 |1
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BOCCHETTONE A 1 VIA
ONE-WAY UNION

RIF PART N

e NOTES
RIF DISEGNO N?

NOTE

CUANT.

-

921298-0-10 {1

Per collegamento di 1 macchina
For coupling to 1 machine

BOCCHETTONE A 4 VIE CON TAPP!
4-WAY UNION WITH PLUGS

NOTES
NOTE

Ril  PART N
4 | DISEGNO N

921313-4-10 1
921327-0-10 1
921312.0-10 |3

WA=

Per collegamento fino a 4 macchine
For coupling to up to 4 machines

TUBO PER COLLEGAMENTO FILTRO-ELETTROASPIRATORE
TUBE FOR CONNECTING FILTER-ELECTROASPIRATOR

i L
—
= p=;
O b o e e e e e e e e e e e e ee — e o] SN
N. macchine collegate Lunghezza L N. dis.
N. machines coupled Length mt Part. N,
1 0,750 921294-0-10
? 2 921295-0-10
3 4,500 921296-0-10
4 7 921297-0-10
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ren

137

FOR
FILTRO DELL'ARIA COMPLETO REF. PART Ne | % NOTES
COMPLETE AIR FILTER | oisecno Ne |3 NOTE
11 921271410 |1
2| 921270410 |1
ettt 3| 921285.4-10 |1
H 4| 921281010 |1
| 5| 921279210 |1
] 6| 921282010 |1
' 7| 921291.0-10 |1
! 8| 921292010 |1
' 9| 9212900-10 |1
' 10f 921289.0-10 |1
) 11| 921269-2.10 |1
! 12| 741682000 |1 |
1 13f 921274-2.10 |1 !
' 14| 704314.000 |1
! 15[ 921288.0-10 |1
1 16| 704011000 |1
S 17| 9213300-10 |1
¥ 18| 921284.2.10 |1
-l 19 921331-0-10 |1
i 20{ 731066-0-00 |2
Ly
\ ]
| ]
1 Lo =Rt
! Per macchine
! Foor machines
"
1
(]
1
]
[}
i
' Tutte le macchine
! All machines
i
i
'
—
ELETTROASPIRATORE o |R PART No = NOTES
ELECTROASPIRATOR S g | DIsEGNO N (3 NOTE
(7] 1| 921300-0-10 |1
-g 921310-0-10
Per macchine
Foor machines
Tutte le macchine
All machines
e ——— e ey
CHIAVE DOPPIA 45 Per macchine
o DOUBLE ENDED SPANNER Foor machines
e
Q
0
00 .
8 =1 il Tutte le macchine
8 s = All machines
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PLACCHE, PIEDINI U GRIFFE DA MODIFICARE PER APPLICARE | DISPOSITIVI 136.136.137 SULLE TUSTE CL. 227-228-028 PARTE DA ASPORTARE
THROAT PLATES, PRESSIEAPELT, FELT DOGS TO 8E MODIFIED FOR MOUNTING 138 136-137 DEVICES ON MACHINE HEADS CL. = ~ /A PART TO E m:uoveo
PLAQUES, PIEDS PAESSEURS BT GAIFFES A MODIFIERA POUR LE MONTAGE DES DISPOSITIFS 135-136-137 SUR TETE CL. / 7P ARTIE ER
ABZUANDERNDE GTICHPLATTEN, FUSSCHEN, TRANSPORTEUR FUR DIt MONTAGHE DEER VORRICHTUNG 136-136-137 AN DIE OBEATEHILE KL. 229-230 7 ANEG7UN
PLACAS, PRESANTELAS Y GANCHOS PARA MODIFICAR ANTIS DE APLICAR LOS APARATOS 135:136:137 EN LAGS MAQUINAS CL.. RTE
T
™ = IS rzmma e Fr e |
R S B =y FREESER AT
202504.0-10 | 922774.0.00
2270001 202148-0-10 | 923831.0-00
028.00-01 202507-0-10 | 923832.0.00
228.00-01 202607-0-10 | D23833-0-00
202690-0-10 | 923034.0-00 202171310 | 921352.3-10
227-00-07 203214-0.10 | p23030-0-00
028-00-03 203217.0-10 | 923850-0-00
228-00-08 203220010 | 92305 1-0.00
227-00-11
ggg:gggg 203308.0 10 | 923863.0-00 921437 3.10
ooy 203366.3.10 202061.0 10 25
g;g:g&g; 203999-0.10 | 923454.0-00 021439.3-100
227-28-01/02
mza.olllng 202607-0-10 | 923832.0-00 202774-310 | 921396-3-10
228-26-01/0 il —
227-00-09/14 | 203345.2.10 | 923060 2-00
028-00-06 203347210 | 923866-2.00 203362-3-10 | 921438 3100 | 4 [2.4
228.00-06/1€_| 203407-2-10 | 923860-2.00
227.00-06 203476-0-10 | 923807.0.00 =] 9243500:11
028-00.02 ?034;6-0-'0 $23000-0-00
228-00-04 203439.0-10 | 923805 000 )
203477-2-10 | 923809-2.00 PIEI-T108
2034822 10 | 923871-2-00 203447 3 10 2
gg;‘oo- 13/1H | 203785-0-10 | $23800-0-00
-00-10 203787.0.10 | 923777.0.00 5. .
228.00.10 203761.0.10_| 923080 0 00 971455310 203003,0:10
* L —
227-00-22 203761-0-10 | 923708.0-00 = | v b
028-00-18 233;2;8-:3 ©923717.06-00 Py X
2 -0- 9238000 00 : 203015 | g :
SoaTis.a10 || badssonn0 ‘ N 5310 | 921422:310
203788.0-10 | 923891-0-00 .
227.00-19/1D | 204006.0.10 | 923881000 | | | N "‘7“‘_"‘_'“%‘
028.00-16 204007.010 | 923882.0-00 . 204009-3 10 | 923085300 |
TR 206660:0.100 1. 823883000 | 4, I [~ las 203612010 | 923902.0.00
028.00-17 204026 0-10 | 923886-0.00 204037 3 10
2272804 " 117 B T
764.0. 0
020-28-04 Soaesnae |Paanrvog 202774310 | 921303310
;zn1Ln" ] - - 202761010 | 921392010
028 28- 02 al2s5
220:28.07 921 1 S
::; 29.08/06 1 202035.0.10 | 923894000 202936:310 1 921395 310 127.0.10
228.28-05/06_| 202936.0-10 | 923895 0 00 [ 204322010
227.00:02/05 | 202783010 roz:ma:;o P
098.10.02/03 | 202876010 | 623844.0-00 {
ol 202877.010 | 923845.0.00 202786310 | 921403510 | |
228-10-01/05 i | |
06/07 1 | ]
;g;:ggg)gg 202784010 | ¥23846-0 00 } | 202061010 | 921350011
‘r 1
i |
202787 310 | 921404 3 10 )
| B
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PLACCHE, PICDINI & GRIFFE DA MODIFICARE PER APPLICARE | DISPOSITIVY 135-136-137 SULLE TESTE CL
THROAT PLATES, PRESSERFEET, FEET DOGS TO BE MODIFIED FOR MOUNTING 135-136-137 DEVICES ON MACHINE HEADS CL
PLAQUES, PIEDB PRESSEURS ET GRIFFES A MODIFIER POUR LE MONTAGE DES DISPOSITIFS 135.136-137 SUR TETF CL

ABZUANDERNDE STICHPLATTEN, FU
PLACAS, PRESANTELAS

Y GANCHOS PARA MODIFI

H N TRAN POR CUR FUR DIC MON AGE DER VORRICH UNG 1351 G1 7 AN DIL OBLATEILE KL

AR ANTES DE APLICAR LOS APARATO 1 136 137 EN LA MAQUINAS CL

227 228 028,
229 230 A

PARTE DA ASPORTARE
PART TO BE REFMOVED
PARTIE A ENLEVER

WEG UNEHMENDER TEIL

MoV v Lare
on cyanan
rous CLaste
I )
AV PARA  ase

"o e

o

PART PARA QUITAR

227 00-0% 02/07 0 10 | |
028 00-04 W a0 a 02644 310 971 1100
228 00 02 M
227200 22 S0 o aa Maen o ¥ 1ne
227 0002 JOLGAGHRLL ) g s ) 4 KON T N | we |
22700 03/04 Dt 0 L 4D 0 oo — : -—
028-00 05 S0 0 L 1 oo i R RTS TR W F{1 wo ot e |
228.00-03 000 0y Y4 non ‘ <[ TR
221,00 31 f voan PV U s [l
» [} . LI i) .
2900015 SOI219 0 10 } l 1 " LN P O B T3 ‘ 91 o0
2282807 [ | il
028.20-07 00354210 4 6o Mo 0 921440 1D ‘ |
2282807 . b ls
227-28-09 202630000 000 , )t ] oo | i
S
S 00 » 203014010 | 9* 47000 w0l 1o i
2780013 202035 010 4 000 ‘ 97142, 110 .03004010 | | )
{ 203027010 49 0 00 1
227-00-33 0 0 | = . |
2210017 203552.0-10 | 923877.0.00 |
201500010 | 923878.0.00 i A |
” iy
LR ‘ L RO V10 U280 Lou a ,‘”‘ 203544 010 92 876000
| p |
1
oy -3 T =5
227 28 08 203512:0.10 | 9238730 00 } S
: -
o e ' cad
2.8 } P77 |soasizaio w2375 3000 | 203502.0-10 | 923872 0 00 1 ]
o
1 |
-\\S,
4 2.5 | THR
227.00-12/1¢ | 203437.010 | 921451.0.10 r 3
028-00-09 2034350 10 | 923863-0-00 o 2 N..  Prs quesse meschion richiedere il griffino 921350:0-11
228-00-03 203436 0-10 923864-0.00 L e o Y Festdog N, 921350-0-11 smusi be tequesied for thots mochines
R-241.6) o 203447-3 10 | 921453310 " Pour ces machines demandes ba gniffe N, 521350011
- Fur diese Machinen 152 des Transportsur N. 821350-0-11 v besiallen
L_ 2E Por ko que concierae F31e2 mauines pedir o ganchin N. 921350011
040695.0.10 | 921491 0.1
228:00.0) 0as00.0.10 | 92 7000 —
Go- | ©vaessno 14 010 |
-00- 04821-0-10 14 010 | “*
.. [ 04822.0-10 14 4010 | oo
E— 04864.0-10 | 9 14 4.0 10 P45 !
i 04! 10 | 921 06-0 00 W
00
0007
—t
0-00-0 20515° 921512.0-1
33 ! Q50500 g NB. | PEZZI CONTRASSEGNATI CON@ DOVRANND ES ER ORDINATI.
+  PARTS MARKED WITHOMUST 8 REQU TED.
p-3 = + LESPt C SMARQUEES PAR®DEVRONT TR COMMAND
« DIE MITOBEZEICHNETEN TEILE MUSSEN BESTELL T WERDEN.
+  LASPIEZAS CONTRASENADA CON® TENDRAN QUF SER PEDIDOS.
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